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Mat - Réactions / Mast - Reaktionskrafte / Mast - Reactions / Mastil - Reacciones / Torre - Reazioni
Tramo - Reacc¢des / PeakLms onop MayTbl

[Z12,45 m - zvy 800

30 |35 40 45 5055 60 65| 70 |75 80|

12,45 m - P80OOB

30|35 40 45 |50 55 |60 65| 70|75 50|

- AAN()] r- A\ AN())

3m) 775 759 742 742 742 759 759 759 742 72,5 70,9 Sm) 72,2 68,9 68,9 68,9 68,9 75,6 73,9 73,9 72,2 72,2 70,6
om0 i o]0 lalulu]u]u]n]1 om0 oo luluo]aa ]|
333m 2le[i1]i]lin[elele[1][2]e 333m @lalalalali1]l2lale|le]]
5m % 15 14 14 4 15 15 15 14 13 14 5m WO o T N2 ¥ BB B BB
- ® 267 265 263 265 267 263 267 266 265 260 262 n© @ 148 144 145 147 148 156 154 155 153 153 157
W 342 317 314 317 318 338 344 348 347 345 336 W 159 140 146 148 147 191 188 191 185 192 192
B ® 174 172 167 166 167 166 168 166 166 161 164
B 262 234 230 231 229 253 257 260 260 258 250
(712,45 m - P 854A [12m-BC60R
dnvan (M) |30 |35 |40 |45 |50 |55 6065|7075 |80 dnvan (M) |30 |35 |40 45|50 |55|60]65]70] 75 ] 80
3m) 90,9 89,2 89,2 87,5 87,5 87,5 87,5 87,5 85,9 859 84,2 2m) 69,5 69,5 69,5 69,5 69,5 69,5 69,5 69,5 69,5 69,5 69,5
wom |0 o oo la o la o]0 W9 22w v 9w |ulw[ualu]0]u]u]q
333m o 1 1 2 2 2 2 2 o o 1| @m0 | u 0 [alulnlalaln[unlq
5m 18 17 7 16 16 16 16 16 17 17 16 | 5m B|lB|B | B|B|B| B|B|B|[B|BE
20 @ 313 314 315 312 316 3N 35 314 3N 312 318 285
W 488 473 478 465 473 465 471 475 462 472 471
B @ 208 207 205 200 202 203 206 205 205 206 21
B 305 378 381 366 371 370 375 378 368 377 375
2,0mx2,0m
2,45mx2,45m P 854A . ! D

Télescopage sur dalles / Kletterkrane im Gebaude / Climbing Crane / Telescopage grua trepadora / Gru in cavedio
Telescopagem sobre lages / KpaH, Non3yLimii BHyTpY 34aHNS
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Ancrages / Verankerungen / Anchorages / Anclajes / Ancoraggi
Ancoragem / AHkepa
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Courbes de charges / Lastkurven / Load curves / Curvas de cargas / Curve di carico
Curvas de carga / KpuBble Harpy3ok

U

T (m) ‘12‘15‘17‘20 ‘zz‘ 25 ‘ 27 ‘ 30‘32‘35‘37‘40‘42‘45‘47‘ ‘52‘55‘57‘60‘62‘65‘67‘70‘72‘
nvan | Whd25t | Uhdbd12,5¢ 1] .
80 34167 29,6-321 |25 25244202 18 154 14 1251251310697 91 84 8 74 7 6663595653 51 4,8 464442 4 t
75 [34-172] 307-332 |25 25 25209187161 146 12812517 1 10195 87 83 77 73 69 6,6 61 595653 5 4946 t
70 [345195 35-378 |25 25 25 243218188 1 151 14 2512517 N110,297 9 8681 77 73 7 6663 6 t
65 345214 385-415 |25 25 25 25 24,320,9 191 16,9157 14,1131 12,5123 1,410,910 9,6 9 87 81 78 74 t
60 [34-22,6| 407-44 |25 25 25 25 25 22,3204 18 167 15 14 12,812,512 1,610,8103 9,6 92 87 t
55 (345233 42-453 |25 25 25 25 25 231 211 187 17315614,613312,5125 12 12107 10t
50 (34248 447-482 |25 25 25 25 25 24,8 227 20,118,716,815714,313,512,5125 12 t
45 | 34-25 25 25 25 25 25 25 22,920318,816,915,814,413,6125 t
40 [34-25] 25 25 25 25 25 25 23 20,4189 17 159145 t
35 (345254 25 25 25 25 25 25 23320,619,2173 t @
30 (345247 25 25 25 25 25 247226 20 t

¥

TR (m) ‘12‘15‘17‘20 ‘zz‘ 25 ‘ 27 ‘ 30‘32‘35‘37‘40‘42‘45‘47‘ ‘52‘55‘57‘60‘62‘65‘67‘70‘72‘
nan| @25t | @ 25t i o
80 125-16,9| 30,4-31 |25 2524,820,618,415,8 14,4 127 12 10,8101 9,1 8,6 79 74 6,8 6,5 6 57 53 51 4,8 45 43 41 3,8 37 35 t
75 255174 315-321 |25 25 25 213191165 15 13,2(12,51,21059,6 9 82 78 72 6.8 64 61 57 54 51 4,8 45 44 41 t
70 255198 36-36,6 |25 25 25 24,722219,2 17,5 15,5 14,412,9/12,4 11,310,6 9,8 9,3 8,6 8,2 7,6 73 6,8 6,5 61 59 56 t
65 |25-21,8 397-404 |25 25 25 25 247214 19,6 17,3 16114,513,6125 12 T 10597 9,3 8,6 83 78 74 7 t
60 1255231 42,2-43 |25 25 25 25 25 22,820,918,6 17,215,614,613,312,6 11,9 11,310,5 10 9,3 8,9 84 t
55 (255238 43,5-444 |25 25 25 25 25 23,6 21,7 19,217,916 15113,8 13 12,3 1,710,910,4 9,7 t
50 [2,55253 46,4-473 |25 25 25 25 25 25 23,320,719,217,316314,9 14 12,9125 17 t
45 [2,55255 25 25 25 25 25 25 23,420,8193175164 15 141 13 t
40 [2,5-256 25 25 25 25 25 25 23,520,919,4175165 15 t
35 (255259 25 25 25 25 25 25 23,9 212197178 t @
30 [2,5-252 25 25 25 25 25 25 231205 t
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Lest de base / Grundballast / Base ballast / Lastre de base / Zavorra di base
Lastro da base / ba3zoBbln bannact

Az (1) /12,45 m -2 800 - —D
dnavan (m)] 30 | 35 |40 | 45 |50 | 55 | 60 | 65| 70 | 75 | 80

75,6 96

73.9 84 96 96

72,2| 96 8 84 96 96 96
70,6| 84 84 72 84 96 96 108

68984 84 72 72 72 8 72 8 96 96 108
63972 72 60 60 72 72 72 84 96 96 108
58,9/ 60 60 60 60 72 72 72 84 84 96 108
539/ 60 60 48 60 72 72 72 84 84 96 108

15 48,9/ 48 48 48 60 72 72 72 84 84 96 96
(m) 43,9/ 48 48 48 60 72 72 72 72 84 84 96
389/ 36 48 36 60 72 72 72 72 84 84 84
339(36 36 36 60 72 72 72 72 72 84 84
289136 36 36 60 72 72 72 72 72 84 &4
239|136 36 36 60 72 72 72 72 72 84 84
18936 36 36 60 72 72 72 72 72 84 84
13936 36 36 60 72 72 72 72 72 84 84

lest de contre-fleche / Gegenauslegerballast / counter-jib ballast / lastre de contra-flecha / zavorra di contro-braccio / lastro da contra
lanca / 6annact KOHTp-CTpensl

100 LVF Mﬂﬂ 150/180 HPL™ GH ﬂﬂﬂﬂ

TAYAL 6600 kg 4700 kg A= (kg) 6600 kg 4700 kg A= (kg)
80m 6 1 44300 4 3 40500
75m 5 2 42400 6 0 39600
70 m 5 2 42400 6 0 39600
65m 5 2 42400 6 0 39600
60m 4 3 40500 5 1 37700
55m 6 0 39600 4 2 35800
50 m 6 2 49000 5 3 47100
45m 5 3 47100 6 1 44300
40m 6 1 44300 4 3 40500
35m 6 0 39600 5 1 37700
30m 4 2 35800 5 0 33000
CCP-6600 kg CCQ-4700 kg

(cm) (cm)

g g
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Encombrement et poids / Abmessungen und Gewicht / Dimensions and weight / Dimensiones y peso / Ingombro e peso

dimensoes e pesos / rabapuTHble pa3mepbl 1 BeC

Partie tournante / Drehender Kranteil / Slewing crane part / Parte giratoria
Parte rotante / Parte rotativa / [oBOpOTHas 4acTb : FAVA 80 m —UJ,J«L.LSJ— @100 LVF

X9
— _RHxo
o00 [ )
Partie tournante / Drehender Kranteil / Slewing crane part kg
Parte giratoria / Parte rotante / Parte rotativa L(m) | I(m) | h(m) | (+/-
MoBopoTHas 4acTb 5%)
A 100 LVF 23,2 4,72 3,54 | 19250
Contre-fleche / Gegenausleger 150 HPL 23,2 | 6,68 | 3,54 | 19770
Counter-jib / Contra-flecha B 100 LVF 20,25 | 4,72 | 3,54 | 18650
Controbraccio / Contra-lanca 150 HPL 20,25 | 6,68 | 3,54 | 19170
KoHTp-cTpena C 100 LVF 16,25 | 4,72 3,54 | 14450
150 HPL 16,25 | 6,68 | 3,54 | 14970
Contre-fleche / Gegenausleger
Counter-jib / Contra-flecha 473 | 157 | 1,87 | 2830
Cabine/ Kabine
Cab/Cabina
Cabina /Cabina V140S 4,32 | 3,73 | 334 | 1960
KabuHa
Pivot / Krankopf
Towerhead / Pivote [/12,45m 2,49 | 3,55 | 3,65 | 12830
Portaralla / Pivot
CeKLMs NOBOPOTHOM YacTu
Treyil.de Ieyage (+ Céble) / HUbWer'( (+ Sell) » 100 LVF/100 LVFC 3,25 1,6 1,73 2770
;isglztr:g%\i/\;g”c:\/(a;:gﬁi))/(E/Ificr?er;lsmo de elevacioén (+ cabo) 100 LVF/100 LVFCFS | 3,44 1,6 1,75 3400
H = 150/180 HPL™GH 4,82 1,93 1,97 6265
Guincho de elevqgao (+ cabo) 150180 HPLMGHES | 482 | 193 o7 2075
MoabemHas nebéaka (+ kaHaTom) . , ,
Elément de fleche / Auslegerelement
Jib section / Elemento de flecha
Elemento di braccio / Elemento de lanca ® 7,68 | 242 | 253 8335
Cexkums cTpesbl
Elément de fleche / Auslegerelement
Jib section / Elemento de flecha
Elemento di braccio / Elemento de lanca @ 1043 ) 2,38 | 239 | 8105
Cekums cTpenbl
) . ©) 6,43 | 138 | 2,42 | 3960
Elément de fleche / Auslegerelement @ 5133 138 228 1465
Jib section / Elemento de flecha 5'25 1’38 2'18 365
Elemento di braccio / Elemento de lanca ' ! '
AR
Elément de fleche / Auslegerelement @ 1043 | 138 237 | 4455
Jib section / Elemento de flecha G 10'38 1'38 2'3 3220
Elemento di braccio / Elemento de lanca ' ’ !
CeKuus CTpenbl @ 10,27 | 1,38 2,24 2260
Elément de fleche / Auslegerelement
Jib section / Elemento de flecha
Elemento di braccio / Elemento de lan¢a @ 10,09 | 1,38 19 1000
Cekums cTpenbl
Chariot / Laufkatze
Trolley / Carrello U on | 17 | 135 .
Carro / Carro-distribuidor 25t ' ' '
Tenexka
Moufle / Hubflasche
Pulley block / Aparejo T 144 | 046 | 238 | 810
Bozzello / Cadernal 25t ' ' '
Monucnact
Chariot / Laufkatze LLI,J LJ
Trolley / Carrello 1,
Carro / Carro-distribuidor 25t 42 | 224 192 ) 1080

Tenexka
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Partie tournante / Drehender Kranteil / Slewing crane part

Parte giratoria / Parte rotante / Parte rotativa L(m) 1(m) h (m) (+ /IfgSa )
MNMoBOpOTHas YacTb i
Chariot / Laufkatze
Trolley / Carrello J
Carro / Carro-distribuidor 12,5 214 167 116 540
Tenexka
Moufle / Hubflasche LU;.J"‘-U 1.84 034 2,36 925
Pulley block / Aparejo 25t
Bozzello / Cadernal 17 034 5c8 c90
Monucnact 2.5t ' ' '
Equipement de télescopage / Teleskopierausriistung / Telescoping equipment
Equipo de telescopaje / Equipaggiamento di telescopaggio / Equipamento de telescopagem
O6opyaoBaHue AJ1s TesleCKONUPOBaHUS
Cage de télescopage / Teleskopwagen L
Telescopic cage / Jaula de telescopaje h TC 650 12,78 4m 4,55 12340
Gabbia di telescopaggio / Gaiola de telescopagem £ TC 851 1,18 4,84 5,8 15750
L7151 TeNeckonmpoBaHms KpaHa [

T 1
Mature / Mastwerk / Masts
Mastil / Torre / Coluna
MauTbl
K 650/K 849 mZ,O m 2,33 2,51 2,5 4835
C809/C809 m2,45 m 3,24 2,50 2,14 2985
KRM 650.10A mZ,O m 5,31 2,06 2,09 5120
C809A m2,45 m 523 2,53 2,5 3280
CR 809A h m2,45 m 523 2,53 2,5 4155
K 85/KR 84A2 v m2,45 m 5,32 2,54 2,5 5550
KMT 850.10A m2,45 m 5,32 2,54 2,51 5450
KMT 850.14A m2,45 m 5,32 2,54 2,51 5990
CR 809C m2,45 m 3,57 2,55 2,53 3105
KMT 850.10C m2,45 m 3,65 2,54 2,51 4230
Bases / Kranbasen / Crane bases
Bases / Basi / Bases
$yHAaMeHT noa KpaH
Pieds de scellement / Verankerungsfufe
Fixing angles / Pie de empotramiento h P 800B 0,75 0,75 1,28 465
Montante da annegare / Angulos fixadores P 854A 0,9 0,9 1,5 940
aHkepa
1/2 Bras de croix / 1/2 Fundamentkreuztrager
1/2 Cross girder /1/2 Brazo en cruz h ZY 800 5,68 0,98 1,92 4720
1/2 Braccio croce /1/2 Braco da cruz L ZY 854 5,66 0,98 2,27 5940
1/2 NMonepeyHas 6anka
Bras de croix / Fundamentkreuztrager
Cross girder / Brazo en cruz ZY 800 11,96 1,39 1,92 10075
Braccio croce / Brago da cruz ZY 854 9 1,42 2,27 13350

MonepeyHas 6anka
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Mécanismes / Triebwerke / Mechanisms / Mecanismos / Meccanismi
Mecanismos / MexaHn3Mbl

400V (+10% -10%) 50 Hz

100 LVF100LVFC : 126 kVA
150 HPL™: 166 — 106 kVA

©)

480V (+6% -10%) 60 Hz

100 LVF100LVFC : 126 kVA
-
180 HPL™: 190 — 118 kVA

400V -50 Hz ch-Ps C
bd KW %
480V - 60 Hz ] ot ho < 0
m/min | 455 575 79 126 195
400 V-50 Hz | 150 HPL™ 63 GH _m/min 150 mo | 1200m
54 67 88 13,5 195| 28 34 455 72 975
480V-60 Hz | 180 HPL™ 63 GH 180 132 | 1200m
®
v m/min | 30 38,5 52,5 69
100 LVFC 63 -WW 0o | % | e
Optima
m/min | 30 385 525 69
100LVFes | m/min W 0o | s | e
Optima
10DVFC10 | m/min | 0 — 66(25t) 0 — 80(20t) 0 — 100 (12,5t) 0 — 110 (6,3 1) 10 74
«E> | 400V-50 Hz
480V-60Hz | 46 pyE10 m/min | 0 — 66(25t) 0 — 80(20t) 0 — 100 (12,5t) 0 — T10(6,31) 10 74
tr/min
. RVF 174
() - u/min 0-07 4%10 | 4x75
= Optima+ rpm
II1T
«@» 0
8 EC 60204-32
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100 LVFC 63 Optima
100 LVF 63 Optima

LFR

Appel de fleche
Réactions en service
Réactions hors service

Poids total du lest

L DE 4

Auslegeriiberhéhung

Reaktionskrafte in Betrieb

Reaktionskrafte auRer Betrieb

Ballast-Gesamtgewicht

D

Jib elevation
Reactions in service
Reactions out of service

Total ballast weight

S

Elevacion de la flecha
Reacciones en servicio
Reacciones fuera de servicio

Peso total del lastre

LIT 4

Inclinazione braccio
Reazioni in servizio
Reazioni fuori servizio

Peso totale della zavorra

@D

Desvio da langa
Reacgdes em servico
Reacgoes fora de servico

Peso total do lastro

LRU

NoAbeM CTpesbl
Peakums npu pa6ote
Peakuus B nokoe

06w Bec 6annacta

5 Camion13,4m Lkw 13,4 m Lorry13,4m Camién13,4m Camion13,4m Camiao13,4m Rpy30BO#t aBTOMO6M/L 13,4 M
Conteneur High Cube Container High Cube Container High Cube Contenedor High cube Container High Cube Contentor KOHTeHep noBbILIeHHON
LT " " " " " " = a0"
40 40 40 40 40 40 BMECTUMOCTY ANIMHON 40
Cadre d'ancrage Fester Verankerungs- Tightened anchorage Marco de anclaje de Quadro di ancoraggio Quadro de amarragao MpviKpenneHHas aHkepHas
serré rahmen frame apriete stretto apertado pama
S Cadre d'ancrage Loser Verankerungs- Loosened anchorage Marco de anclaje de Quadro di ancoraggio Quadro de amarragao OTcoepnHeHHas aHkepHas
desserré rahmen frame desapriete allentato solto pama
[ ] Levage Heben Hoisting Elevacion Sollevamento Elevagao Moavem
<« Distribution Katzfahren Trolleying Distribucion Ditribuzione Distribuicao MepemelleHwe no cTpene
) Orientation Schwenken Slewing Orientacion Rotazione Rotacao MosopoT
«@> Translation Kranfahren Travelling Traslacion Traslazione Translagao MepemelleHne KpaHa
kVA] Puissance requise Erforderliche Leistung Required power Potencia Necesaria Potenza richiesta Poténcia Necessaria MoTpe6nsiemas MOLHOCTb
. - . DYHKLMUSA KOHTPONS MOLLHOCTN
. . Funktion Power Control: P Funcién Power Control: . . Fungao Power Control: N
D vieseuesloniapees  Coschwindhetenger ISR LITAN  marchas geloscabrestantes (oGO CNCY  velocdadesdequincho (S CIRCE FRVIPeRe
Triebwerke werden an die adaptadas a la potencia adaptadas a poténcia B 33BUCHMOCTY OT AOCTYMHO

ala puissance disponible

Nous consulter

verfligbare Leistung angepasst

Auf Anfrage

to the available power

Consult us

disponible

Consultarnos

alla potenza disponibile

Consultateci

disponivel

Consultar-nos

MoLHOCTH

TMPOKOHCY/NBTUPYIATECh Y HAC

B>l

Document commercial
non contractuel.

Pour toute information
technique se référerala

Unverbindliches
Vertriebsdokument. Flir
technische Informationen,
siehe die entsprechenden

This commercial document

is not legally binding. For
any technical information,
please refer to the

Documento commercial
no contractual.

Para cualquier informacion
tecnica, ver la noticia

Documento commerciale
nonvincolante, per

tutte le informazioni
tecniche fare rifferimento

Documento comercial

nao contratual. Para
qualquer informacao técnica
complementar consultar

ITOT KOMMEPUECKUIA IOKYMEHT
He ABNSETCS IOPUANIECKM

o6s3aTenbHbIM. 115 nonyyeHus
TeXHU4eCKoi UHGOpMaLnK, CM.

notice correspondante. Anweisungen. corresponding instructions. correspondiente. al catalogo istrusioni. as respectivas instrucdes. COOTBETCTBYIOLLME MHCTPYKLNN.
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